
Глава 7.

Твой отец - только твой отец

 

[Посетитель] Очаровательная_принцесса: Ух ты, образ героя действительно подходит
президенту. Мило, мило, мило, мило!

 

[Посетитель] Лето: У этого человека будто бы есть саундтрек, когда он появляется в кадре!

 

[Посетитель] Попкорн: Хотя внешний вид генерального директора действительно крут, я все
еще чувствую небольшую досаду из-за того, что наш анкер не наказана. Что со мной не так?

 

Тан Ся: "..."

 

«Брат Тянькуо!» - Чэнь Шаньи вспорхнула к Чу Тянькуо, как беззаботная бабочка, схватив его
за руку, прежде чем Чу Тянькуо успел что-то сказать.

 

«Держи дистанцию.» - сказал Чу Тянькуо равнодушным тоном холодно взглянул на Чэнь
Шаньи.

 

Чэнь Шаньи неохотно ослабила хватку и пробормотала: «Ну же, брат Тянькуо, почему ты
всегда такой застенчивый?»

 



«Чэнь Шанай, я же говорил тебе. Не веди себя так, на мой взгляд это глупо» - Чу Тянькуо
поднял брови и продолжил, - «Кроме того, эта горничная с фигурой, похожей на доску - моя.
Не прикасайся к ней.»

 

Подбородок Тан Ся дергнулся. Когда Чу Тянькуо наконец прекратит говорить свои злые речи?

 

Чэнь Шаньи была поражена. Она с неуверенностью посмотрела на Чу Тянькуо. Затем она
повернулась к Тан Ся и сказала: «Брат Тянькуо, ты ... ты выбираешь убогую горничную! Скажи
мне, в какой части она лучше меня? Она богаче меня? Может её отец богаче моего отца?»

 

Чу Тянькуо  слегка усмехнулся и спокойно сказал: «Я никогда не выбирал девушку ни из-за её
богатства, ни из-за её отца»

 

[Посетитель] Безумный_Чжан: Я поклоняюсь Гевуре. Этот сюжет действительно потрясающий.

 

[Посетитель] Девять: Я оцениваю его высокомерие на 100 баллов!

 

[Посетитель] ВооЛала: Самое важное, чего следует избегать в романах типа генерального
директора - это использовать свое богатство, чтобы высмеивать других. Если вы сделаете это,
генеральный директор сообщит вам, как быть вежливым.

 

[Посетитель] Попкорн: Этот сюжет показывает нам, что твой отец - это только твой отец.

 

Чу Тянькуо, которого можно было бы назвать отец Чу, использовал лишь одну фразу, чтобы



усмирить высокомерие Чэнь Шаньи. Она расплакалась и, попрощавшись, поспешно ушла.
Говоря об умении хвастаться богатством, никто не мог сравниться с Чу Тянькуо.

 

Чу Тянькуо повернулся и увидел, что Тан Ся кокетливо поглаживает свои волосы перед ним.
Он сказал с холодом: «Гладильная доска, чего ты жаждешь, любви?»

 

«Ну, вы действительно высокомерный человек, который никогда не скажет то, о чем он
действительно думает. Вы можете прямо сказать, что я вам нравлюсь. Такая красивая
женщина, как я, должна привлекать вас», - сказала Тан Ся. Она слегка поправила волосы на
лбу и притворилась сексуальной и великолепной.

 

Вся комната вещания внезапно погрузилась в тишину.

 

Чу Тянькуо пристально посмотрел на Тан Ся, как смотрят на человека с психическим
заболеванием. Он твердо сказал: «Проснись, гладильная доска, тебе пора мыть туалеты».

 

«Вы просто…»

 

«Мне просто нужно, чтобы услышав мои слова семья Чэнь Шаньи отступила».

 

 

"Ах так значит, я просто дымовая шашка в этой битве". Неудивительно, что в зале вещания не
было объявлено о прогрессе.

 



Чу Тянькуо фыркнул: «Или как? Ты думала что я оставляю других знаменитостей с талантами
и прекрасной внешностью, и выберу тебя, стиральную доску?»

 

Это было то, что можно назвать Законом главного героя.

 

У высокомерного и уверенного в себе генерального директора всегда была белая, богатая и
великолепная возлюбленная девушка / жених / любовь детства, но он все-равно поддавался
сильным чувствам к элегантно выглядящей героине с незапятнаным прошлым.

 

Это был так называемый непреклонный закон ... Казалось, что образы всех персонажей в этом
мире было почти полностью искаверканы, и миссия Зеленой Руки Тан Ся не могла быть
выполнена за короткое время. Она была немного расстроена.

 

Чу Тянькуо поднял брови и посмотрел на нее: «Тем не менее, стать моей девушкой не
невозможно».
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